S2I50-1) i 1

Urad pre Slovakov zijicich v zahrani¢i
Palisady 29A

817 80 Bratislava 15

Slovenska republika

ZMLUVA
¢. 0657/HU/2021

o posky tnuti dotacie v pésobnosti Uradu pre Slovakov Zijacich v zahranidi
z rozpoctu Uradu pre Slovakov Zijacich v zahranici

uzatvorend podla § 51 a nasl. Obé&ianskeho zakonnika, podla § 5 a § 6 zdkona ¢. 474/2005 Z. z. o Slovakoch
zijueich v zahrani¢i a o zmene adoplneni niektoryeh zakonov apodla § 8a zakona & 523/2004 Z. z.
o rozpoctovveh pravidlach verejne; spravy a o zmene a doplneni niektorveh zakonov a v stlade s rozhodnutim
dotacnej komisie.

medzi
Nézov: Urad pre Slovakov Zijacich v zahraniéi
Sidlo: Palisadv 29/A, 817 80 Bratislava 13, Slovenska republika
Zastapeny: Megr. Milan Jan Pilip. predseda
ICO: 30798868
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
Cislo uetu: SK13 8180 0000 0070 0045 7352
BIC/SWIFT: SPSRSKBAXXX
(d'alej len ,.poskytovatel™)

a
Nazov: Celostatna slovenska samosprava v Mad'arsku
Sidlo: Fadrusz 11/a, Budapest, 1114, Mad'arsko
Bankové spojenie: Raiffeisen Bank
Nazov uctu: Orszagos Szlovak Onkorményzat
IBAN / Cislo t&tu: HU 2612 0010 0801 2073 0500 1000 05
BIC/SWIFT: UBRTHUHB
Statutérny orgdn
Meno a priezvisko: Alrbeta Hollerova Ragkova
Datum narodenia: 23.01.1964
Statna prislusnost " Madarske
Adresa pobytu: Fadrusz | 1/a, Budapest, 1114, Mad'arsko
e-mailové adresa: oszo(@slovaci.hu
(dalej len ,,prijimatel™)
(dalej spolo¢ne len .zmluvné strany*)

L]

Predmet zmluvy, icel a viska poskytnutej dotacie

Predmet zmluvy: poskytnutie uéelovo uréenveh finanénych prostriedkov zo Stitneho rozpoétu Slovenskej
republiky

Vyigka poskyvtnutej dotacie: 2000 € (slovom dvetisic eur)
Oblast’ Statnej podpory: b) kultira
Ukel realizacie: projekt s nazvom: Celostatne adventné stretnutie deti na bezné vvdavky

Schvalené polozky: platby za odborné sluzby (scenar. rézia, moderovanie, scénografia. dramatizacia, techniclé
sluzby a pod.):doprava: strava: uporienkoveé predmety, vvzdoba. matenialy k vianoc¢ne; dielne.
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Vieobeené podmienly pouZitia dotacie

Dotacia je Udelovo viazand na realizaciu projekiu uvedeného v ¢lanku I tejto zmiuvy. Prijimatel prijima
dotaciu bez ‘vhrad aza podmienok uvvedenych v tejto zmluve, v Smernici o poskytovani doticii
v posobnosti Uradu pre Slovakov zijtcich v zahraniéi (dalej len .dotaéna smernica™) a v Metodickom
pokyne predsedu Uradu pre Slovdkov zijdcich~v zahraniéi o poslwtm and dotdeii v pGSObnOStl Uradu
pre Slovakov zijucich v zahraniéi (dalej fen .metodicky poky). Prijimatel sa zavazuje pouzit dotdciu
vroku, v ktorom bola dotacia poskytawd vvludne na realiziciu projektn a schvilené Udelové poloziy
podla clanku 1 tejto zmluvy, okrem pripadov uvedenych v ¢linku 12 (Vitugtovanie doticie) dotadae]
smernice.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, Ze sa s predpismi prijimatel'a podfa predehddzajuceho odseku
oboznamil & ich obsahu porozumel.

Dotdcia sa poskytuje strikine v sdlade s CI. I1L. dotaénej smernice.

Ulirada dane z pridanej hodnoty (dalej len .DPH™) sa u platitelov DPH nepovazuje za oprdvneny
wvdavok dotacie, aj ked platitel DPH ma narok na jej odpogitanie z vlastnej datovej povinnosti

CL I
Priva a povinnosti zmluvnych strin

Zriadenie samostatného tdtn vedengho vvludne pre tdely dotdcie je odporidanim poskytovatela. V pripade
ak podmienky nedovolujil inak. moéze byt dotdcia zasland na bezny Gcet prijimatela. Prijimatel nie je
opravneny dotdciu previest z bankového ustu uvedenéhe v zahlavi tejto zmluvy na iny ucet s vinimkou
¢erpania dotacie podla ods, 3 az 5.

Prifimatel je povinny vopred informovat poskyvtovatela aj ciefovi skupinu projektu o jeho presnom
termine &) nueste konania.

Pod &erpanim sa rozumejti predovietkym bezhotovostné uhrady oprivaenych igelovieh poloZiek z ugtn
prijimatela uvedeného v zahlavi tejto zmluvy. Hotovostné thrady je prijimatel opravneny realizovat len
v nevyvhnutnych pripadoch, ak povaha veci vivluguje bezhotwvostol thradu z bankevého ustu.

Pod Gerpanim sa rozumie aj prevod finanényeh prostriedkov z Giétu prijimatela uvedeného v zahlavi tejto
zmluvy na in{ afet prijimatela, ak prijimatel pred poukdzanim doticie na uget uvedent v zdhlavi tejto
zmluvy uhradzal z viasinych prostriedkov vydavky, na ktoré sa vztahye doticia, najviac viak do vysky
urdenej v tejlo zmiuve a taklo pouzitich vlastaych prostriedkov. Ak bol projekt (alebo jeho ast) ukongeny
pred podpisom tejto zmluvy, pod &erpanim sa rozumie aj ulrada opravaenyeh uelovyeh poloziek projektu
podla ¢l Ttejto zmluvy v hotovosti, ak prijimatel pred prijatim dotacie uhrédzal z vlastnyeh prostriedkov
vydavky projektuy, na kioré sa vzfahue dotécla, najviac viak do visky stanovenej v igjte zmluve.
To znamend. Ze prijimatel doticie si mdZe refundoval [nanéné prostriedky vynaioZené na uhradu
adelovieh poloziek projektu.

Cerpanim je aj preved finanénych prostriedkov z ity prijimatela uvedeného v zihlavi tejto zmluvy na ucet
inej osoby (napr. dodavatela tovaru alebo poskyiovatela sluzby) na zdklade pisommej zmiuwvy aiebo
pisommne; objednivky.

Po nadobudnuti tdinnosti tejto zmluvy posksiovatel bezhotovostnim prevodom poukéaze dotaciu do I3

. y poski ym p : i
pracovnych dni na uget uvedeny v zdhlavi tejlo zmluvy za predpokladu, ze su spinené vietky podmienky
pouzitia dotacie podia tejto zmluvy, dotaéne smenlice a metodického pokynu.

V pripade vvdavkov na rekondtrukeiu ¢ zmenu stavby sa prijimatel zavdzuje, ze nevvkond ziadny Ukon
smerujiici k prevodu viastickeho priva alebo zatazeniu zmenenej alebo zrekonstruovane] stavby veenim
bremenom, a to najmenej podas dvadsiatich rokev od zmeny alebe rekonstrukeie stavby.

Prijimatel sa tieZ zaviizuje, ze dokondend stavbu bude vvuZivat na ucel, na ktor{ bola dotdeia poskyinutd,
a o najmenej pocas dvadsiatich rokov od dokondenia stavhy. inak je povinny dotéciu vratit.
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Vyiétovanie dotacie

Prijimetel vyvuétuje poskyvinutd dotdein v termine a spdsobom vymedzentim vtejto zmluve, dotadne)
smernici a metodickom pokyne.

Prijimate] je zodpovedny za riadne vedenie Serpania poskvinute] dotdcie, lioré musi byt v sulade
s poziadavkami na vyiétovame dotdcie podla prilohy & 6 (Poziadavky na vyGStovane dotacie)
metodického pokynu.

Vyuétovanie musi obsahovat tieto samostatng Gasti:

a) vyviétovanie dolicie vo forme origindlov alebo képi udtovnveh dokladov, ktoré potvrdzuja
cerpanie dotdcie vsilade sucelom stanovenym v zmluve (v pdvodnom jazyku vritane
neovereného prekladu do slovenského jazyka),

b) wyustovanie inveh finandnych prostriedkov, ktoré prijimatel ziskal z ostatnyeh zdrojov, ‘ratane
vlastnyeh, vpripade ak prijimatel takéto zdroje nevvuiil uvedie vitejte povinnej prilohe
uvedie (,-€,

¢} veené vvhodnotenie projektu,

d)  &estné vyvhlasenia.

Vzory dokumentov, klozé je prijimatel’ povinny prediozit’ poskytovatelovi su uvedené v prilohdch &, 7
{Vecné vvhodnotenie projektu), &. 8 (VyGélovanie poshyinute] dotdcie podla zmluvy 8. X3O{X/SS/RRRR)
& 9 (Vylictovanie inveh finanénveh prostriedkov) a &. 10 (Cestné vvhlasenie k vvuétovaniu doticie)
metodického pokvinu.

Ak bola doticiz poskytnutda do 31.07. (vrdtane), je prijimatel povinny ju powzit' de 31. 12. danéhe
rozpoctového roka. v ktorom bola doticia schvélend, a vyusiovat bezodidadne po ukondeni projekiu,
najneskor do 31.12. prisludného roka.

Ak bola dotacia poslytnuta po 01.08. (vratane). je prijimatel povim¥ ju pouZit’ do 31.03. kaiendimeho
roka nasledujiiceho po roku, v ktorom bola dotdcia poskytnutd, a vvaétovat bezodkladne po ukongeni
projektu, najneskor do 31. 03. nasleduticeho roka.

Vyvidstovanie dotdeie musi byt podpisané prijimatelom. Pre dodrZanie terminu vyu&lovania je rozhodujict
datum uvedeny na posdtove] petiatke. Spravne a veasné vvictovanie dotdcie je jednou z podmienok pre
poskytnutie dotacie v nasledijucich rokoch.

Finanéné prostriedky, o ktorveh prijimatel’ predpokladd, Ze nebudd vvéerpané do konea roka, v klorom bola
dotdcia poskyinula, je prijimatel povinny vratit’ poskytovatelovi najneskor do 30. 09. roka, v ktorom bola
dotdcia poskyinuta. Prijimatel vriti tieto finanéné prostriedky bez vvzvania na et poskytovatela . SK13
8180 0000 0070 0045 7352 s uvedenim varabilného symbolu | JEX/SS/RRRR™ (X - poradové éislo,
S ~ §tat, R — rok). Prijimatel poskytovatelovi zasle zdroven pisomné ozndmenie o platbe, a to do 15
kalenddrnveh dni odo diia ich vritenia. V ozndmeni uvedie oznadenie prijimatela, éislo dotadnej zmluvy
a presnd surmi, klord poskytovatelovi vratl. Vzor platobne) instrukele na vratenie nevyvéerpanej dotacie
Je uvedeny v prilohe & 11 (Platobna mdtrukela na vritenie dotdcie v roku, vIktorom bela poskytnuta
v ramel podmenok splitajacich SEPA prevod ) metodického pokynu.

Prijimatel je povinny odviest poskytovatelovi vietky vinosy {Uroky) z dotdcie a nevyderpané prostriedky
z dotdcie (okrem tyeh, na ktoré sa vztahuje &l 12 ods. 10 a él. dods. 8 tejio smernice), a to v termine
do 31. decembra v roku, vkiorom bola dotécia poskytnutd. Urad pritom prihliada na kazdy projekd
osobitne a zohladhinje tieZ kurzové rozdielv, kioré pri poskvinuti dotacii vznikli. Prijimatel odvedie tielo
finanéné prostriediy bez vyzvania na néet poskytovatefa ¢ SK88 §180 0000 0070 0045 7360 s uvedenim
variabilného svmbolu XXX X/SS/RRRR™ (X — poradové &islo, S — stat, R — rok) azaroven zasle
poskytovatelovi pisonme ozndamere o platbe, a to do 15 kalendarnych dni ode diha ich vratenia. Uvedie
v hom oznadenie prijimatela, &slo zmluvy a presni sumu, ktord poskytovatelovi vratil. Vzor plalobne
instrukeie na odvod v¥nosov je uvedeny v prilohe .12 (Platobnd instrukeia na vritenie doticie v rokoch
nasledujticich, po roku v ktorom bola dotécia poskytnutd v ramei podmienok spinajucich SEPA prevod
)y metodického pokynu.

Prjimatel nie je povinny ratif poskyvtovatelovi nevvéerpané prostriedky z dotdcie, ak ich suma
nepresiabla 5 eur (vratane krediinteh Grokov). Poskytovatel pritom prihliada na kazdy projekt osobiine
a zohladhuje tiez kurzové rozdiely, ktoré pri poskyinuti dotdeie vznikli.

V pripade, ze je zrejmé, ze termin vyuétovania stanoveny v odseku 6 nebude mozné dodrzat, prijimatel
je povimy poziadal poskvtovatela o predizenie terminu vyistovania, priom novy termin vvictovania
musi by{ presne urdenv. Ziadost musi byt zasland poskvtovatelovi najneskdr 13 dni pred stanovenym
terminom vvuélovania.
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Kontrola

1) Poskytovatel je opravaeny kedvkolvek vykonat kentrolu dodrzania Uéelu a podmienok podla tejto
zmlmvy, ako aj spréavaosti vyustovania a realizacie projektn, na ktort bola dotacia poskytnuta.

2) Poskviovatel moéZe pozadoval od prijimatela k nahliadnutiu origindlne dokiady, ktoré sivisia
s dotdelon poskytnuton podla tejto zmluvy, a to v primerane] lehote uréeng] poskytovatel om:

3)  Vykonanim kentroly podla odsekov 1 az 2 nie st vo vziahu k prijimatefov dotknuté opravnenia inych
kontrolnyels organov, které vykonavajt kontrolu pedia osebitnich pravnyeh predpisov Slovenske
republiky.

1. VI
Sankcie

Poskyvtovatel je opravneny odstipit od tejto zmiuvy s okamzitou uéinnostou v pripade zdvaznéhoe alebo
opakovanéhe porulenia niektorého z ustanoveni tejto zmiuvy za podnuenky, Ze prifimatel nevyvkoni
napravu ani po pisommom upozorneni v dodatoéne poskytnute) primerane) lehote, klora nesmie byt kratdia
ako 30 dni. Za zdvazné porugenie povinnosti prijimatel'a sa povazuje najmi, ak:

a) sa preukaZe, Ze udaje v ziadosti adokladoch, na zédklade Korych poskytovate] rozhodol
o poskvtauti dotacie, boli nepravdivé, netpiné, zavidzajice. pozmenené alebo sfalSovane,

by prijimatel bezddvodne pozastavi realizaciu projektu alebo projekt bez sulilasu poskytovatela
nerealizuje v rozsahu podla tejto zmluvy,

c)  ak prijimate] zavaZne porusil vieobecne zaviizné pravne predpisy, interné predpisy peskytovatela,
alebo tito dotadni zmlusvu v sivislosti s ¢erpanim dotdcie a to vo vvike av lehote, ktorn
mu oznémi poskytovatel vo vizve na vralenie dotacie, alebo sa pravoplatne preukiZe spachanie
trestného &inu v suvislost s realizdciou projektu,

d)y priiimatel pouzije doticiu alebo jej Gast vrozpore stouto zmluvou, vieobecne zdviazovmi
pravnvimi predpismu, alebo internymi predpismi poskytovatela.

Odstupenie poskytovatela od zmluvy je idinné divom jeho dorucenia prijimatelovi. V pripade neprevzate;
zasielkv sa odstipenie od zmluvy povazuje za dorusené okamihomn vrafenia,

Prifimatel je povinny wvrati€ poskytovatelovi casl’ poskvinutej doticie. kterd nebola peuzitd podia
podmienok tejto zmhnvy, a to vo vvike a v lehote, ktord mu ozndmi poskviovatel vo vyzve na vratenie
dotacie.

Prijimatel je povinny vrati€ &ast’ poskvinutej dotdcie v zmysle odseku 1 na Gdet poskytovatela podla &1 IV
ods. 6.7 tefto zmiuvy., Zaroven je povinny zaslal poskytovatelovi pisonmmé oznamenie o platbe podla
vzoru piatobnej indtrukeie v prilohe &. 11 (Platobnd instrukeia na vritenie dotacie vrdmei podmienok
splnajucich SEPA prevod STEP2 Ja & 12 (Platobn4 injtrukeia na vratenie v ramei podmienok spinajucich
SEPA prevod cez sprostredkupicu banku prostrednicivom siete SWIFT) metodického pokynu.

Ak sa na prijimatela vztahuje sankeia podia odseku 1, méZe poskytovatel rozhodnit o vyradeni Ziadosti,
resp. o neposkytinti dotacie na iné projekty prijimatela v tom istom kalendarnom reku, pripadne na dlhsie
obdobie, ak prijimatel opakovane a/alebo pravidelne porugue povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy.
Narok na niahradu $kodv prijimatel'ovi zo strany poskylovalela nie je ustanovenami tohto ¢lanku dotknuty.

CL VI
Spolofné, prechodné a zavereéné ustanovenia

Vsetky platby medzi poskytovatelom a prijimatelom podla tejte zinhevy prebiehaji v eurdch. Zmena kurzu
eura vodi cudzej mene prijimatel'a ma vplyv na vv$ku dotdcie uvedent v $kdnku [ tejto zmluvy len do visky
kurzovvch rozdielov uznanych poskytovatelom

Zmluvné strany budd vvuzivatl vietky spdsoby komunikdcie s cielom informovat sa operativne a efektivne
o skutoénostiach stvisiacich s touto zmluvou, Ukony smerujiice k zmene a zaniku prav a povinnosti podfa
teito zmhny musia byt dorucené doporudenou posteu. Pisonmest sa povazig za dorugeng aj vratenim
neprevzatej obaiky odoslanej na adresu uvedent: v ziadosti, alebo prisludnom registri.

Tdto zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Prislusnim sGdom na prerokovanie
pripadnych sporov vyplivajicich z tejto zmiuvy je siid Slovenskej republiky.

Cudzozemskd pisomnost. kiord nie je opatrend overenym prekladom do slovenského alebo seského jazyka,
dorudi sa poskytovatelovi, ak je ochotny ju prijat’. Ak poskyvtovatel vvzaduje tiradne overeny preklad do
slovenského jazyvka, prijimatel je povinny na poziadanie poskyvtovatel'a povinny dolozit ho.
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Ak poskvinutie dotacie zahriia vvivorenie alebo vvuzitie prav dusevného vlastnictva. je povinnostou
prijimatel’a, chranit prava a opravnené zaujmy opravnenych oséb.

Tuto zmluvu mozno menit alebo dopinat len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme ogislovanych a
podpisanyveh dodatkov.

V pripade. ak sa niektoré ustanovemie tejto zmluvy stane neplatnym. netucinnym alebo nevykonateInym.
ostatné ustanovenia zmluvy mie su tym dotknuté.

Zmluyné strany st povinné navzajom si aktualizovat’ ddaje uvedené v zahlavi tejlo zmluvy v lehote 15
dni od Bicmnosti zmeny.

Prijimatel je pri informovani o projekle povinny prezentovat urad spdsobom, ktory je uvedeny v prilohe ¢.
8 dotaénej smernice.

Zmluvné stranv prehlasuju, Ze si tito zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli. dalej prehlasuit, ze zmluva
bola uzatvorena podla ich pravej a slobodnej véle, uréito. vazne, nie Vv tiesni ani za inak népadne
nevvhodnyeh podmienok.

Zmluvné strany vvhlasuji, Ze ich spdsobilost a volnost uzatvorit tato zmlwvu, ake aj spdsobilost
k stvisiacim pravnym tkonom. nie je ziadnym spdésobom obmedzena alebo vylucena a zaroven vvhlasuju,
ze sa oboznamili s obsahom tejte zmluvy a na znak sthlasu ju podpisuju.

Tato zmluva je v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou. Tato zmluva
nadobuda platnost’ dinom podpisu opravnenveh zastupeov zmluvnyeh stran a G¢innost” diiom nasledujueim
po dni zverejnenia.

Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom dva rovnepisy dostane
poskytovatel a dva rovnopisy dostane prijimatel’.

Prijimatel’ vvhlasuje. ze suhlasi so spracovanim a zvereinenim poskvtnutveh udajov poskytovatelovi
v ramei ¢innosti poskytovatela, sivisiacich s realizaciou dotaéného systému.
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